                      МУНИЦИПАЛЬНЫЙ КОНТРАКТ № _______               Проект

                                            на монтаж АПС  
Самарская область

 г. Кинель                                                                                                            «
 ____»__________    2010г.             

Муниципальное учреждение здравоохранения «Кинельская центральная районная больница", именуемая в дальнейшем «Заказчик», в лице главного врача Сорока Василия Владимировича,    действующего на основании    Устава, с одной стороны, и _________________________________________________________________________________ именуемое в  дальнейшем «Поставщик» в лице ____________________________________________________________________________________________ действующего на основании __________________________ именуемые в дальнейшем "Стороны", на основании Протокола единой комиссии администрации городского округа Кинель № __ от  «__»______ 2010 года по результатам проведения запроса котировок, заключили настоящий муниципальный контракт о нижеследующем:
1. Предмет Контракта

1.1. Заказчик поручает, а Исполнитель принимает на себя обязательства по монтажу автоматической пожарной сигнализации (АПС) в здании детской поликлиники МУЗ «Кинельская ЦРБ», расположенной по адресу  Самарская область, г. Кинель, ул. Элеваторная, д.18, именуемые в дальнейшем «Выполнение работ», в соответствии с котировочной документацией и  Техническим заданием.

1.2. Качество выполняемых работ должно соответствовать стандартам, показателям, параметрам, заложенным в Техническом задании. 

1.3. Исполнитель предоставляет Заказчику на выполнение работ, указанных в Контракте необходимые лицензии, аккредитации, разрешения, патенты, сертификаты, заключения в соответствии с законодательством Российской Федерации.

1.4. Заказчик обязуется принять выполненные работы и оплатить их в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Контрактом.

2. Стоимость Контракта

2.1 Общая стоимость Контракта составляет ___________  руб. (______________________________), включая НДС - 18% - ______________ руб. 

Утвержденная стоимость Контракта не подлежит изменению.

2.2. Цена на выполняемые работы является окончательной и включает в себя стоимость всех работ и используемых при их проведении материалов, инструментов и оборудования, включая сопутствующие работы, предусмотренные в  котировочной документации, а также все накладные расходы, налоговые и иные обязательные платежи. 

2.3. Оплата по настоящему Контракту осуществляется по безналичному расчету платежным поручением путем перечисления Заказчиком денежных средств на расчетный счет Исполнителя, указанный в настоящем Контракте при наличии денежных средств из соответствующего бюджета. Днем оплаты считается день перечисления денежных средств с расчетного счета Заказчика. 

2.4. Заказчик после подписания акта сдачи-приема выполненных работ перечисляет на расчетный счет Исполнителя оплату стоимости  выполненных работ в течение 14 (десяти) банковских дней со дня выставления счет-фактуры. 

2.5. В случаи изменения банковских реквизитов  Поставщик обязан в однодневный срок в письменной форме сообщить об этом Заказчику, указав новые реквизиты расчетного счета. В противном случае все риски связанные с перечислением Заказчиком денежных средств на указанный в настоящем контракте счет Поставщика, несет Поставщик.

2.6. Финансирование работ осуществляется за счет средств бюджета г.о. Кинель.

3. Права и обязанности сторон

3.1. Заказчик обязан:

3.1.1. Передать Исполнителю всю информацию, необходимую для выполнения работ в объеме и на условиях, предусмотренных настоящим Контрактом.

3.1.2. Обеспечить доступ Исполнителя на объект Заказчика

3.1.3. Провести оплату работ в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Контрактом.

3.2. Заказчик вправе:

3.2.1. Присутствовать при выполнении работ и контролировать ход их выполнения.

3.3. Исполнитель обязан:

3.3.1. Выполнить работы предусмотренные настоящим контрактом и Техническим заданием в объеме, сроки и с качеством в соответствии с действующими в РФ техническими стандартами, нормами и правилами, а также, при необходимости по согласованию с Заказчиком, внести в рабочую (техническую и проектную) документацию изменения, возникшие в ходе исполнения Контракта.

3.3.2. Самостоятельно приобретать материальные ресурсы, необходимые для исполнения настоящего Контракта.

3.3.3. Соблюдать требования техники безопасности при производстве работ.

3.3.4. Передать Заказчику все исполненное по Контракту.

3.3.5. Своевременно, своими силами и за свой счет устранить недостатки выполненных работ, выявленные при сдаче – приемке работ или в течение гарантийного срока.

3.3.6. Предоставить Заказчику всю предусмотренную действующим законодательством и обычаями делового оборота документацию (техническую, документы соответствия, инструкции и т.д.) на данные работы.

3.3.7. Для видов работ, требующих согласования с надзорными органами, провести необходимые согласования и получить разрешительную документацию от соответствующих органов.

3.3.8. Передать Заказчику всю рабочую документацию после выполнения всех работ по Контракту.

3.4. Исполнитель вправе:

3.4.1. Запрашивать и получать, в установленном порядке, у Заказчика документацию и информацию, необходимые для выполнения работ по Контракту.

3.4.2. С письменного разрешения Заказчика привлекать третьих лиц (соисполнителей) к выполнению работ, предусмотренных Контрактом, в пределах стоимости выполняемых работ по Контракту.

3.4.3. Исполнитель несет полную ответственность за сроки и качество выполнения работ соисполнителями работ, в рамках настоящего Контракта.

4. Сроки и условия выполнения работ

4.1. Выполнение работ осуществляется в соответствии с Техническим заданием по 15.12.2010г. (включительно). 

4.2. По завершении работ Исполнитель передает Заказчику подписанный со своей Стороны Акт сдачи – приемки выполненных работ   для его подписания Заказчиком.

4.3. Заказчик при приемке выполненных работ проверяет на соответствие их объема и качества требованиям, установленным настоящим Контрактом и Техническим заданием.

4.4. Заказчик не позднее 5 рабочих дней с даты получения Акта от Исполнителя возвращает подписанный Акт сдачи – приемки выполненных работ по Контракту Исполнителю, либо направляет мотивированный отказ от подписания Акта сдачи-приемки выполненных работ по Контракту в письменной форме.

4.5. В случае мотивированного отказа Заказчика от подписания Акта сдачи — приемки выполненных работ по Контракту, Сторонами составляется акт с перечнем необходимых доработок и сроков их выполнения за счет Исполнителя. Если Заказчик не направит Исполнителю подписанный Акт сдачи — приемки выполненных работ по Контракту, либо мотивированный отказ в срок, указанный в п. 4.6, работы по настоящему Контракту считаются принятыми без замечаний и подлежат оплате в соответствии с условиями п. 6.1. настоящего Контракта.

4.6. Выполнение работ по Контракту будет считаться исполненным с момента подписания обеими Сторонами Акта сдачи — приемки выполненных работ. 

5. Момент перехода права собственности

5.1. Право собственности на выполненные работы переходит от Исполнителя к Заказчику в момент подписания Акта сдачи — приемки выполненных работ по Контракту.

6. Гарантии качества выполнения работ

6.1. Исполнитель гарантирует, что качество выполняемых им работ по Контракту соответствует стандартам, показателям, параметрам, заложенным в Техническом задании.

6.2.  Срок гарантийного и технического обслуживания, составляет 1 год после окончания всех работ, предусмотренных настоящим Контрактом. Гарантийный срок исчисляется с даты подписания Сторонами Акта сдачи — приемки выполненных работ по Контракту.

6.3.  Заказчик в течение 3 рабочих дней с момента обнаружения недостатков письменно уведомляет Исполнителя обо всех претензиях, связанных с данным гарантийным обязательством. 

6.4.  После получения такого уведомления Исполнитель в течение 3 (трех) рабочих  дней проводит устранение обнаруженных недостатков без расходов со Стороны Заказчика.

6.5.  Срок гарантийного обязательства продлевается на время устранения обнаруженных недостатков Исполнителем.

7. Ответственность сторон по Контракту

7.1. В случае просрочки исполнения Заказчиком обязательства, предусмотренного настоящим Контрактом, Исполнитель вправе потребовать уплату неустойки. Неустойка начисляется за каждый день просрочки исполнения обязательства, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного срока исполнения обязательства по настоящему Контракту. Размер такой неустойки устанавливается в размере 1% от действующей на день уплаты неустойки ставки рефинансирования Центрального банка Российской Федерации. 

Заказчик освобождается от уплаты неустойки, если докажет, что просрочка исполнения указанного обязательства произошла вследствие непреодолимой силы или по вине Исполнителя.

7.2. При несоблюдении предусмотренных настоящим Контрактом сроков выполнения работ Исполнитель уплачивает Заказчику неустойку в размере 1 % от стоимости Контракта за каждый день просрочки.

Исполнитель освобождается от уплаты неустойки, если докажет, что просрочка исполнения указанного обязательства произошла вследствие непреодолимой силы или по вине Заказчика.

7.3. При некачественном выполнении работ Исполнитель уплачивает Заказчику штраф в размере 5 % от стоимости некачественно выполненных работ.

7.4. В случае неисполнения обязательств по устранению в гарантийный период обнаруженных Заказчиком недостатков Исполнитель выплачивает неустойку в размере 1 % от стоимости Контракта за каждый день просрочки.

7.5. Применение указанных выше санкций не освобождает Стороны от выполнения принятых обязательств по настоящему Контракту.

8. Форс-мажор

8.1. Ни одна из Сторон не несет ответственности перед другой Стороной за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Контракту, обусловленные действием обстоятельств непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств, в том числе объявленной или фактической войной, гражданскими волнениями, эпидемиями, блокадами, эмбарго, пожарами, землетрясениями, наводнениями и другими природными стихийными бедствиями, а также изданием актов органами государственной власти, препятствующих исполнению обязательств или делающих такое исполнение невозможным, которые повлияли на исполнение Сторонами своих обязательств по Контракту, а также которые Стороны не были в состоянии предвидеть или предотвратить.

При этом инфляционные процессы в экономике к форс-мажорным обстоятельствам по условиям настоящего контракта не относятся.

8.2. Компетентное заключение, выданное уполномоченным органом, является достаточным подтверждением наличия и продолжительности действия обстоятельств непреодолимой силы.

8.3. Сторона, которая не исполняет свои обязательства вследствие действия обстоятельств непреодолимой силы, должна не позднее чем в 10-ти дневный срок известить другую Сторону о наступлении таких обстоятельств и их влиянии на исполнение обязательств по данному Контракту.

8.4. Не извещение об обстоятельствах непреодолимой силы лишает соответствующую Сторону ссылаться на них в будущем.

9. Подписание и вступление Контракта в силу

9.1. Настоящий Контракт  вступает в силу с даты подписания Контракта обеими Сторонами и действует до полного исполнения каждой из Сторон своих контрактных обязательств.

10. Порядок урегулирования споров

10.1. Стороны принимают меры к тому, чтобы любые спорные вопросы, разногласия либо претензии, касающиеся исполнения настоящего Контракта, были урегулированы путем переговоров.

10.2. В случае возникновения разногласий относительно исполнения одной Стороной своих обязательств по Контракту другая Сторона может направить претензии в письменной форме. В отношении всех разногласий, направляемых по настоящему Контракту, Сторона, которой адресована данная претензия, должна дать письменный ответ по существу разногласий в срок не позднее 2 рабочих дней с даты их получения.

10.3. При невозможности урегулирования споров путем переговоров споры разрешаются в Арбитражном суде по месту нахождения Заказчика.

            11. Условия расторжения Контракта

11.1. Расторжение Контракта допускается по соглашению Сторон или решению суда по основаниям, предусмотренным гражданским законодательством.

11.2. Если обстоятельства непреодолимой силы действуют на протяжении 30 дней и не обнаруживают признаков прекращения, настоящий Контракт может быть расторгнут одной из Сторон путем направления уведомления другой Стороне.

11.3. Стороны признают все условия настоящего Контракта существенными и при нарушении любого из условий одной Стороной другая вправе требовать расторжения Контракта.

12. Конфиденциальность

12.1. Условия настоящего Контракта и соглашений к нему конфиденциальны и не подлежат разглашению.

12.2. Стороны принимают все необходимые меры для того, чтоб сотрудники, агенты, правопреемники без предварительного согласия другой стороны не информировали третьих лиц о деталях данного контракта и Приложений к нему. 

13. Прочие условия Контракта

13.1. Настоящий Контракт составлен на русском языке, подписан в двух экземплярах, по одному для каждой из Сторон, причем оба экземпляра имеют одинаковую юридическую силу.

13.2. Любые изменения и дополнения к настоящему Контракту, не противоречащие законодательству Российской Федерации, оформляются дополнительными соглашениями Сторон в письменной форме.

13.3. Любое уведомление, которое одна Сторона направляет другой Стороне в соответствии с настоящим Контрактом, направляется в письменной форме почтой или факсимильной связью с последующим представлением оригинала. Уведомление вступает в силу в день получения его лицом, которому оно адресовано, если иное не установлено законом или настоящим Контрактом.

13.4. Вопросы, неурегулированные настоящим Контрактом, разрешаются в соответствии с действующим законодательством.

14. Приложения к контракту

13.1. Ниже перечисленные документы образуют приложения к настоящему Контракту и являются его неотъемлемой частью:

Приложение № 1 Техническое задание на проектирование и монтаж автоматической пожарной сигнализации.

АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН:

Заказчик:                                                    Поставщик:
Муниципальное учреждение здравоохранения                        
"Кинельская  центральная районная больница"


446430, Самарская обл., г.Кинель, ул.Светлая,12


факс (84663)-2-18-24, e-mail: kineltmo@yandex.ru             
ИНН 6371000947; КПП 635001001                                                                            _____________________________________________                                                    

ОРГН 1026303275569                                                                                                      _________________________________________

Казначейское исполнение расходов бюджета                                     ____________________________________
УФК по Самарской области  (4225 , ГорУФ                                                            _________________________________________

МУЗ «Кинельская ЦРБ»)                                                                                          _________________________________________
Счет казначейства: БИК 043601001


ГРКЦ ГУ Банка России по Самарской области 

г. Самара



Р/с 40204810500000000391


Л/с 02423008350; ОКПО 21243646
                                                            

   Заказчик:
Поставщик:
Главный  врач  МУЗ «Кинельская ЦРБ»

                 __________________ Сорока В.В.                                                             ____________________

Приложение 1 к контракту
Утверждаю

                                                          Главный  врач 

МУЗ «Кинельсая ЦРБ»                                           

                                                          _________ Сорока В.В.

Техническое задание

монтаж автоматической пожарной сигнализацией (АПС), системами  оповещения и управления эвакуацией людей при пожаре (СОУЭ) в детской поликлиники МУЗ «Кинельская ЦРБ». 
1. Наименование  объекта:  

- здание детской поликлиники МУЗ «Кинельская ЦРБ», расположенное по адресу: Самарская область,  г. Кинель, ул. Элеваторная, д. 18;

2. Источник финансирования – средства городского бюджета

3. Максимальная цена- 280 000.00 руб.
4. Требования  к  качеству  выполнения  монтажных  работ:

2.1. Работы по монтажу пожарной  сигнализации  и  системы  оповещения  о  пожаре  должны  быть  выполнены в  соответствии  с  требованиями:

- НПБ  104-03  «Системы  оповещения  и  управления  эвакуацией  людей  при  пожарах  в  зданиях  и  сооружениях»;

- РД  78.145-93  «Системы  и  комплексы  охранной,  пожарной  и  охранно-пожарной  сигнализации.  Правила  производства  и  приемки  работ»;

- ПУЭ  (Правила  устройства  электроустановок).

5. Наличие у участника размещения заказа лицензии на производственные работы по монтажу, ремонту и обслуживанию средств обеспечения пожарной безопасности зданий и сооружений.

6. Основные  монтажные  задачи:

- выполнить  работы  по  монтажу автоматической пожарной сигнализации и системы оповещения о пожаре на объектах Заказчика в  соответствии  с   нормами  пожарной  безопасности;

- выполнить работы по монтажу автоматической пожарной сигнализации и системы оповещения о пожаре на объектах Заказчика в  соответствии с условиями муниципального контракта и объемом работ;

- в  ходе  выполнения  работ  по  ремонту  пожарной  сигнализации  учитывать  расположение  подшивных  потолков,  светильников  и  иного  оборудования;

- осуществлять  работы  по  монтажу  пожарной  сигнализации  с  учетом  электропитания  оборудования  ПС;

- в  ходе  выполнения  работ  по  монтажу  системы  оповещения  людей  о  пожаре  учитывать  расположение  подшивных  потолков,  светильников и иного  оборудования.

7. Все работы производятся в условиях действующего учреждения и в строгом соответствии с условиями муниципального  контракта.

8. Подрядчик обязан в ходе работ обеспечить выполнение необходимых мероприятий по технике безопасности, охране окружающей среды, соблюдать правила пожарной безопасности. Обеспечить  содержание в чистоте и уборку непосредственно прилегающих территорий.

9. Срок  гарантийного и технического обслуживания  автоматической пожарной сигнализации и системы оповещения о пожаре на объектах Заказчика устанавливается в течение 1 года с момента подписания сторонами акта о приемке выполненных работ (включая устранённые дефекты). Подрядчик по окончании работ предоставляет Учреждению гарантийные обязательства (договор на гарантийное обслуживание) на результаты выполненных работ. 

Во всех пунктах дефектных ведомостей, касающихся применяемых материалов, содержащих указания на товарные знаки, следует читать «или эквивалент»; в отношении материалов, содержащих указания на товарные знаки импортного производителя, следует читать "или эквивалент" (у заказчика отсутствует информация о товаре российского происхождения, являющемся эквивалентом данного товара). 
                                                                                                                                                        Приложение №1

Дефектная ведомость

на устройство системы пожарной сигнализации

	№

п/п


	Шифр,

номера

нормативов

и коды

ресурсов
	Наименование работ и затрат, характеристика оборудования и его масса, измерения
	Ед.

изм.


	Количество

единиц



	1
	Т
	Установить пульт управления и контроля 
	шт.
	1

	2
	М
	Пульт контроля и управления c жидкокристаллическим индикатором С2000М
	шт.
	1

	4
	Т
	Установить прибор приемно-контрольный на 20 лучей
	шт.
	1

	5
	М
	Прибор приемно-контрольный        охранно-пожарный Сигнал-20м
	шт.
	1

	6
	Т
	Установить прибор управления речевым оповещением 
	шт.
	4

	7
	М
	Блок речевого оповещения Соната-К
	шт.
	4

	9
	Т
	Установить модуль речевого оповещения
	шт.
	34

	10
	М
	Модуль речевого оповещения Сонат-3Л
	шт.
	34

	13
	Т
	Установить блок бесперебойного питания 
	шт.
	2

	14
	М
	Источник бесперебойного питания: СКАТ-1200 без аккумулятора
	шт.
	2

	15
	М
	Аккумуляторы: ЕР 7-12
	шт.
	8

	16
	Т
	Извещатели ПС автоматические: дымовой,  фотоэлектрический,  радиоизотопный,  световой в нормальном исполнении
	шт.
	128

	17
	М
	Извещатель пожарный дымовой:ИП-212-3СУ
	шт.
	128

	18
	Т
	Извещатели ПС автоматические: злектро-контактный,  магнитоконтактный в нормальном исполнении
	шт.
	6

	19
	М
	Извещатель пожарный  ручной взрывозащищенный ИПР-И
	шт.
	6

	21
	Т
	Световые настенные указатели для ламп накаливания
	шт.
	7

	22
	М
	Оповещатель световой(табло световое):Молния-12В/24В
	шт.
	7

	23
	Т
	Звонок
	шт.
	1

	24
	М
	Оповещатель комбинированный светозвуковой:Маяк-12-КП
	шт.
	1

	37
	Т
	Коробка ответвительная на стене
	шт.
	30

	38
	М
	Коробка универсальная: УК-П
	шт.
	12

	41
	Т
	Затягивание проводов в проложенные трубы и металлические рукава. Провод первый одножильный или многожильный в общей оплетке, суммарное сечение, мм2, до: 2.5
	м
	1740

	42
	Т
	Затягивание проводов в проложенные трубы и металлические рукава. Провод каждый последующий одножильный или многожильный в общей оплетке, суммарное сечение, мм2, до: 6
	      м
	1740

	43
	М
	Кабель сигнальный КСПВГ многопроволочный с медными жилами, с оболочкой из ПВХ пластиката, мм:4x0, 2
	м
	200

	44
	п/лист
	Кабель с нормированным пределом огнестойкости (180мин) КПСЭ нг (А) FRLS : 2x0, 5
	м
	840

	45
	п/лист
	Кабель с нормированным пределом огнестойкости (180мин) КПСЭ нг (А) FRLS :4x0, 5
	м
	200

	46
	п/лист
	Кабель с нормированным пределом огнестойкости (180мин) КПСЭ нг (А) FRLS :2x0, 75
	м
	540

	47
	Т
	Кабель до 35 кВ в проложенных трубах, блоках и коробах массой 1 м, кг, до: 1
	м
	10

	48
	М
	Кабели силовые с медными жилами с поливинилхлоридной изоляцией и оболочкой  марки ВВГнг, на напряжение 660 В, мм2:3х1, 5
	1000 м
	0,01

	49
	Т
	Произвести необходимые измерения сопротивления изоляции
	участок цепи
	2

	53
	Т
	Проложить кабель каналы для сетей пожарной сигнализации и оповещения. Проложить кабель-каналы для сетей охранной сигнализации 
	м
	1200

	56
	М
	Кабель-канал:15x10
	м
	1200

	59
	Т
	Проложить трубу для междуэтажного вертикального стояка
	м
	40

	60
	М
	Трубы стальные сварные водогазопроводные с резьбой черные легкие(неоцинкованные) диаметр условного прохода 40 мм, толщина стенки 3 мм
	м
	10


Ответственным представителем от учреждения назначается Заместитель главного врача по хозяйственным вопросам Мамиконян Г.Г..

      Зам.главного врача

       по хозяйственным вопросам  _______________________ Мамиконян Г.Г.

                                                                 Спецификация к контракту

	№

п/п


	Шифр,

номера

нормативов

и коды

ресурсов
	Наименование работ и затрат, характеристика оборудования и его масса, измерения
	Ед.

изм.


	Количество

единиц


	цена


Руководитель

